®IZF60e BELRH & NEENR,

EEXNERF LT, BARTI309184mm, pamR~H66**92mm

2.4G Dongle
Wireless Mouse

wegear”

1. Left Button

2. Scroll Wheel (DPI LED)
3. Right Button

4. DPI Button

5. Forward Button

6. Back Button

1. Pulsante a sinistra

2. Rulli (DPI LED)

3. Pulsante a destra

4. Pulsante DPI

5. Pulsante "avanti”

6. Pulsante "retromarcia”

1. linker knopf 1. Le bouton gauche

2. Rollende rader (DPI 2. rouleaux (DPI LED)
Ubernimmt die fihrung) 3. Le bouton droit

3. Rechter knopf 4. Le bouton DPI

4. Knopf DPI 5. Bouton pour avancer

5. Hopp knopf 6. Bouton retour retour

6. Knopf zurtick

1. Botén izquierdol
2. Ocioso (LED)

3. Boton derecho

4. Boton DPI

5. Boton adelante
6. Boton atras

DPI Indicator Zeigeanzeige DPI

— 4000 opI

— 2400 prI

— 1600 ppI

[— 1200 DPI default

— 800 ppi

Indicateur DPI

— 4000 orpI

— 2400 opi

— 1600 ppI

[— 1200 ppi standard

— 800 pri

Indicatore DPI

— 4000 prI

[— 2400 oI

— 1600 opI

— 1200 DPI par défaut

— 800 ppI

— 4000 opI

— 2400 prI

— 1600 ppI

I— 1200 DPI per default

— 800 ppi

Indicador DPI

— 4000 pri
[— 2400 ori
— 1600 prI
I— 1200 DPI por defecto

— 800 ppI

Safety information

L ANWA!

The operating temperature range for the product is between 0°C (32°F) and 40°C
(104°F)

General battery notice

Battery notice

(1) CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

(2) Use consumer grade, non-rechargeable carbon-zinc or alkaline batteries. AA type.

Compliance information

Product models equipped with wireless communications comply with the radio
frequency and safety standards of any country or region in which they have been
approved for wireless use.

Bl'alll irel i

E: tem direito & p éncia prejudicial € néo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

“This equipment s not protected against harmful interference and may not cause
interference with duly authorized sys tems.

Mexico wirel i

Aderioncia:En Moxicoa operacion do es aquipo st sujola 2 s siguinlos dos

s posible q
perjudicial y (2) esie equipo o dlsposlllvo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Ukraine wirel di

Complies with

IMDA Standards|
DB102306
Export Classification Notice

This product is subject to the United States Export Administration regulations (EAR) and
has an Export Classification Control Number (ECCN) of EAR99. It can be re-exported
except to any of the embargoed countries in the EAR £1 country list.

Battery recycling information
EU

Frequency and Maximum Transmit Power | HECTOTa 1 MAKCHMAAHa MOLLIHOCT 13 nipeaasane |
| Frokvence s | Frekvens og

UK - Declaration of Conformity

EVATOST CONSULTING LTD
U K Office 101 32 Threadneedie

s\ree!. LondonUnited Kingdom,
C2R BAY
contact@evatost.com

Hereby, JIURU declares that the radio equipment type listed at the beginning of this
section is in compliance with UK Radio Equipment Regulations S 2017 No. 1206.

SUCCESS COURIER SL
GALLE RIO TORMES NuM. 1,
PLANTA 1, DEREC
OFICINA §, Fuenllbﬂda‘
Madr, 2549 Span
Succosssarvico2@hotmalLeom

EU - Declaration of Conformity
Hereby, JIURU declares that the wireless equipment listed in this document is in
compliance with the EU Radio Equipment Directive 2014/53/EU

EC - [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE
c J ue NOCOYEHO B TO3M
2014/53/EC.

[IOKYMEHT, € B c Ha EC 3a

- Izjava o sukladnosti
Ovime tvrtka JIURU izjavijuje da je beZi&na oprema navedena u ovom dokumentu u
sukladnosti s Direktivom o radijskoj opremi 2014/53/EU Europske unije.

EU - Prohlaseni o shodé
énost JIURU timto Suje, 7e 4 zafizen! uvedena v této Casti
dokumentu jsou v souladu s evropskou smémici o radiovych zafizenich 2014/53/EU.

EU - Overholdelse af krav
JIURU erkizerer hermed, at det tradlose udstyr, der er angivet i dette dokument,
overholder EU-direktivet om radioudstyr 2014/53/EU.

EU - Verklaring van conformiteit
Hierbij verklaart JJURU dat de draadloze apparatuur die in dit document wordt vermeld
voldoet aan de EU-richtlijn 2014/53/EU inzake radioapparatuur.

EU -

| Fr |
ho | Fréquence et puissance de transmission maximale | Frequenz und maximale
tstung | 2 i | " .
atviteli teljositmény | Frequenza e potenza massima di trasmissione | Frekvens og maksimal
| Czestotl IFr

| | Frekvencia | maksimalna

JIURU ilmoittaa taten, etta tassa asiakirjassa mainitut langattomat laitteet ovat
yhdenmukaisia EU-radiolaitedirektiivin 2014/53/EU kanssa.

| Frekvenci iméiny pr W vykon | Frekvenca |
Frecuencia y energia de transmision méxima | Frekvens och maximal sndningsstyrka,
For SRD device :2400-2483.5MHz, <10 dBm.

Reduce | Reuse | Recycle

o
T4

Dé ion de ité de 'UE

Par la présente, JIURU déclare que les équipements sans fil énumérés dans le
présent document sont conformes  la Directive de I'UE sur les équipements
radioélectriques 2014/53/EU.

Second Edition (August 2024)
© Copyright JIURU 2024.

EU-Konformitatserkldrung
Hiermit erklart JJURU dass die in diesem Dokument aufgefiihrten Funkgeréte der EU-
Richtlinie 2014/53/EU

EE - nAwon cuppdppwaong

Me v Trapotoa, n JIURU SnAivel 6T 0 aoUppatog eE0TIAIGHSS TToU avaypageTal oTo
Trapév £yypago cuppop@wveTal pe TIg Siarageg g Eupwraikrig Odnyiag mepi
PaBIoEEOTIAIGHOU 2014/53/EE.

EU - Megfelel&ségi nyilatkozat

A JIURU kijelenti, hogy a jelen dokumentumban emlitett vezeték nélkuli készulék
megfelel a 2014/53/EU szamu, EU radiéberendezésekrdl sz016 direktivaban
foglaltaknak.

Dichiarazione di conformita UE

Con la presente documentazione, JIURU dichiara che I'apparecchiatura wireless
indicata nel presente documento & conforme alla direttiva 2014/53/UE sulle
apparecchiature radio per 'Unione Europea.

EU - samsvarserklaering
JIURU erklaerer herved at det tradiase utstyret nevnt i dette dokumentet er i samsvar
med EUs radioutstyrsdirektiv 2014/53/EU.

UE — Deklaracja zgodnoscl

Firma JIURU niniej; ieniony w tym ie sprzet
bezprzewodowy spelnia wymogi dyreklywy UE w sprawie sprzetu radiowego
2014/53/EU.

UE - Declaragéo de conformidade

Pelo presente, a JJURU declara por este meio que o equipamento sem fios listado
neste documento esta em conformidade com a Diretiva de Equipamentos de Radio da
UE 2014/53/UE.

UE - Declaratie de conformitate

Prin prezenta, JIURU declara c3 echipamentul wireless specificat in prezentul
document este in conformitate cu Directiva UE privind echipamentele radio
2014/53/UE.

EU - Deklaracija o uskladenosti

Ovim, JIURU izjavijuje da je bezi¢na oprema navedena u ovom dokumentu u skladu
sa Direktivom EU o radio opremi 2014/53/EU.

EU - vyhlasenie o zhode

Spolognost JIURU tymto vyhlasuie, Ze bezdrotové zariadenie uvedené v tomto
dokumente je v siilade so smernicou Europskej tnie o radiovych zariadeniach
2014/53/EU.

- Izjava o skladnosti
JIURU s tem izjavija, da je brezZina oprema, navedena v tem dokumentu, skladna z
Direktivo EU o radijski opremi 2014/53/EU.

UE: Declaracién de conformidad

En este documento, JIURU declara que el equipo inalambrico que figura en este
documento esta en cumplimiento con la directiva de equipos radioeléctricos de la UE
2014/53/EU.

EU-D ion om
Harmed intygar JIURU att den tradisa utrustning som anges i detta dokument
a med EU:s radi i irektiv 2014/53/EU.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to ry to correct the interference by one or more of the following
measures:

-Reorient o relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement

The radiated energy from above products conform to the FCC limit of the SAR (Specific

Absorption Rate) requirement set forth in 47 CFR Part 2 section 1093.

JIURU is not responsible for any radio or television interference caused by using other
orb

/\ CAUTION
Failing to follow all safety guidelines may result product damage, explosion, fire, and/or
electric shock.

BATTERY SAFETY GUIDELINES

DO NOT replace the battery with a diferent model.
DO NOT use this prodiuct i the battery shows signs of damage including, but not fimited
fotearg, deformalon,eakage o thesmelof lekolyto matal

DO NOT touch the:
any material comes into contact with your skin or eyes.

DO NOT expose the battery to kquid, heat sources, electricity (outside of the product
itsef), or other non-standard operating condition.

DO NOT remove the batiery except for proper disposal and recydling as required by local
laws and regulations,

DO NOT impact, bend, ater, dissemble, or othenwise damage the battery as the contents
are volatle, hazardous, and can be hamil.

SICHERHEITSRICHTLINIEN FUR BATTERIEN

Tauschen Sie die Batterie NICHT gegen ein anderes Modell aus.

Schaden
aufweist, wie z B.
Rissbildung, Verfo Geruch i Material.
Akku NICHT, I5uft, und suche
Arzt auf, wenn wenn Material it I Haut oder Ihren Augen in Beriihrung komt.
Fids: rizitat

iokeit, Elektri

Betriebsbedingungen aus.
Entfernen Sie den Akku NICHT, es sei denn, er wird gema den ortlichen Gesetzen
und Vorschriften ordnungsgeméis entsorgt oder recycelt.

‘Gesetzen und Vorschriften.

Den Akku NICHT stofien, verbiegen, veréndern, zerlegen oder anderweitig
beschadigen, da der Inhalt

Ubersetzt mit DeepL.com (kostenlose Version)

ONSIGNES DE SECURITE CONCERNANT LA BATTERIE

than specified or cables and y changes or
to this i it L changes or could void the

user's authority to operate the equipment

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1)this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

ISED Statement
This device complies with Innovation, Science and Economio Development Canada
license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two

N‘um.\szz la

pris, imit déchirures, des ons, des fuites.
ou une odeur de matiére électrolytique.

un

médscln sisi vos It
immédi in. N'exposez ie & des liquides,

de chaleur, a s it ui

standard. produit 3 toute

fonctionnement non standard.

NE PAS retirer la batterie, sauf pour la mettre au rebut et la recycler comme
Fexigent les lois et réglementations locales.

les lois et réglementations locales.

NE lier, modifi

(1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation, Sciences et D

‘quelque maniére que ce soit, car son contenu est volatile, dangereux et
e ile, étre nocif.

LINEE GUIDA PER LA SICUREZZA DELLA BATTERIA

NON sostvirea batera con un modsllo diverso

&conomique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L

tra cui,

est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) lappareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2)lutilisateur de Iapparelldoll accepter tout brnulllage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est
Exposure of humans to RF ﬁelds (RSS-102)

The device employs low gain integral antennas that do not emit RF field in excess of
Health Canada limits for the general population; consult Safety Code 6, obtainable from
Health Canada's Web site at http:/www.hc-sc.gc.cal.

The radiated energy from the antennas connected to the wireless adapters conforms to
the IC limit of the RF exposure requirement regarding IC RSS-102, Issue 6.

Exposition des étres humains aux champs radioélectriques (RF) (CNR-102)

Cel équipement utilise des antennes intégrales a faible gain qui n'émettent pas un
champ électromagnétique supérieur aux normes imposées par le Ministére de la santé
canadien pour la population, Consultez le Safety Code 6 sur le site Web du Ministére
de la santé canadien a 'adresse http:/www.hc-sc.gc.ca.

Cet appareil émise par les antennes reliées aux adaptateurs sans fil respecte la limite
dexposition aux radiofréquences telle que définie par industrie Canada dans la
document CNR-102, version 6.

LIMITED AND RESTRICTED RIGHTS NOTICE: If data or software is delivered pursuant to a General Services Administration *GSA” conlract, use, reproduction, or disclosure is subject (o restrictions set forth in Contract No. GS-35F05925.

atitol lacerazion, materiale

NON toccare la batteria in caso di fuoriuscita di materiale e rivolgersi
immediatamente a un medico se
materiale viene a contatto con 3 plle o con ol occhi

la batteria a iquid fontl I di fuori del prodotto
Jtre fonti ! di fuori altre
condizioni di funzionamento non standard.
i se non per Tl

‘come richiesto dalle leggi  dalle normative locali.
leggi e regolamenti locali.

NON urtare, pi It jare in al dola b
poiché il latil i

DIRECTRICES DE SEGURIDAD DE LA BATERIA

NO sustituya la bateria por un modelo diferente.

NO utilice i la bateria muestra si
fugas u olor |

NO toque la bateri s hay fugas de material y busque atencion médica inmedata s

cualquier material entra en contacto con la piel 0 10s 0jos.

NO exponga la pila a liquidos, fuentes de calor, electricidad (fuera del propio

Producto) u otros materiales no estandar.

del

incluyendo,

taly como
exigen las leyes y normativas locales.

las leyes y normativas locales.

NO golpee, doble, altere, desmonte ni dafie de ningtin otro modo la bateria,

ya due su contenido son volstiles, peligrosos y pueden ser dafiinos.

support@smartwegear.com



https://manuals.plus/m/8fea9aea1a3576494118162e99dc9251dcbf1d1d86f0012b65d0ed17eeb76f32

